
 Elektrisk musfälla
Avger kraftiga elektriska stötar som dödar musen på 
ett effektivt och säkert sätt. Avlivar upp till 30 möss per 
uppsättning batterier, 4 x LR6/AA batterier. Tvärställda väggar 
vid fällans ingång ökar säkerheten för användaren.

1.	Ta av batterilocket och sätt i nya batterier, 4 x LR6/AA. 
Alternativt kan den medföljande USB-kabeln kopplas till en 
adapter och användas som strömförsörjning. Observera 
att utgångsspecifikationen för strömadaptern måste vara 
5V ≥1A.

2.	 	Placera en liten mängd bete, exempelvis jordnötssmör, 
i den lilla behållaren bakom metallplattorna. Använd en 
bomullspinne, tandpetare eller liknande för att applicera 
betet så att din doft inte överförs till fällan.

3.	 	Placera fällan på ett plant underlag med långsidan längs en 
vägg, där du nyligen sett spår av möss.

4.	Starta fällan genom att trycka på ON. LED-lampan lyser 
grönt i några sekunder för att indikera att fällan är igång. 
Därefter övergår LED-lampan till att blinka rött var sjätte 
sekund för att visa att den är i drift.

5.	När en mus går in i fällan och utlöser metallplattan inuti, 
kommer fällan omedelbart generera en hög spänning i 150 
sekunder. LED-lampan ger då ett fast rött sken och släcks 
när den höga spänningen stannar. När fällan utlösts kan 
den inte utlösas igen förrän den har stängts av och satts 
på igen.

6.	Vid tömning stängs fällan av med OFF-knappen. Håll ett 
fast grepp om ovandelen av fällan och öppna botten för 
att tömma ut musen. Rengör och torka av fällan innan den 
används igen. 
Kontrollera batteriernas funktion innan fällan laddas om. 
En uppsättning batterier räcker till avlivning av upp till 30 
möss.

Säkerhetsanvisningar
Det är viktigt att du läser följande anvisningar noggrant innan 
du använder den här produkten. Behåll bruksanvisningen för 
framtida referens. 
Felaktig användning av denna produkt kan orsaka elektriska 
stötar och allvarliga skador. Produkten avger högspänning, 
förvara därför utom räckhåll för barn och husdjur. Använd 
aldrig denna produkt i närheten av livsuppehållande enheter 
och brandfarligt material. Håll handen torr eller använd 
gummihandske för att hantera denna produkt. Använd aldrig 
denna produkt på en våt eller dammig yta. Rör inte vid 
metallplattan när produkten är igång. Stäng av produkten 
under betesinställning. Använd inte enheten om den är 
skadad. Använd med fördel alkaliska batterier och blanda 
inte nya och använda batterier. När du installerar (alkaliska) 
batterier i batterifacket, se till att batterierna placeras 
som märkta (+) (-). Rekommenderat är att inga batterier är 
installerade när du använder USB-kabelns strömförsörjning. 
Produkten är endast avsedd för inomhusbruk under normala 
förhållanden. Använd och förvara produkten på en torr plats.

Tekniska specifikationer:
Batterier: 6V, 4x LR6/AA (medföljer ej) 
DC-apapter: 5V ≥1A (medföljer ej) 
Statisk arbetsström: <1 mA  
Högspännings arbetsström: <600mA 
Högspänning: 8000-10000V 
Högspänningsproduktionstid: 150 sekunder.
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 Elektrisk musefelle
Avgir kraftige elektriske støt som avliver musen på en effektiv 
og trygg måte. Avliver opptil 30 mus per batterisett, 4 x LR6/
AA-batterier. Tverrvegger ved fellens inngang øker brukerens 
sikkerhet.

1.	Ta av batterilokket og sett i nye batterier, 4 x LR6/AA. 
Alternativt kan den medfølgende USB-ledningen kobles 
til en adapter og brukes som strømforsyning. Merk at 
utgangsspesifikasjonen for strømadapteren må være 5V 
≥1 A.

2.	 	Plasser en liten mengde åte, for eksempel peanøttsmør, 
i den lille beholderen bak metallplatene. Bruk en 
bomullspinne, tannpirker eller lignende for å plassere åten 
slik at duften din ikke overføres til fellen.

3.	 	Plasser fellen på et flatt underlag med langsiden langs en 
vegg hvor du nylig har sett spor etter mus.

4.	 	Start fellen ved å trykke på ON. LED-lyset lyser grønt i noen 
sekunder for å varsle at fellen er i gang. LED-lyset blinker 
deretter rødt hvert sjette sekund for å vise at den er i drift.

5.	 	Når en mus går i fellen og utløser metallplaten på innsiden, 
genererer fellen umiddelbart høy spenning i 150 sekunder. 
LED-lyset lyser da jevnt rødt, og slukker når den høye 
spenningen stanser. Når fellen er utløst kan den ikke 
utløses på nytt før den er slått av og på igjen.

6.	 	Slå av fellen med OFF-knappen ved tømming. Hold et 
fast grep rundt overdelen av fellen, og åpne bunnen for å 
tømme ut musen. Rengjør og tørk av fellen før den brukes 
igjen. 
Kontrollen batterifunksjonen før fellen lades på nytt. Et sett 
batterier rekker til avlivning av opptil 30 mus.

Sikkerhetsanvisninger
Det er viktig at du leser følgende anvisninger nøye før du 
bruker dette produktet. Ta vare på bruksanvisningen for 
framtidig referanse. 
Feil bruk av produktet kan forårsake elektrisk støt og alvorlig 
skade. Høy spenning. Oppbevares utilgjengelig for barn og 
kjæledyr. Bruk aldri produktet i nærheten av livsstøttende 
enheter og brannfarlig materiale. Ha tørre hender eller bruk 
gummihansker ved håndtering av produktet. Produktet skal 
aldri brukes på våte eller støvete overflater. Metallplaten 
skal ikke berøres når produktet er i drift. Slå av produktet 
ved plassering av åte. Produktet skal ikke brukes hvis det er 
skadet. Bruk alkaliske batterier, og bland aldri nye og brukte 
batterier. Sørg for at batteriene plasseres som merket (+) (-) 
ved innstallering av (alkaliske) batterier i batterirommet. Ved 
bruk av USB-ledningens strømforsyning anbefales det å ikke 
ha batterier i produktet. Produktet er kun ment for innendørs 
bruk under normale forhold. Bruk og oppbevar produktet på 
et tørt sted.

Tekniske spesifikasjoner:
Batterier: 6V, 4x LR6/AA (ikke inkludert) 
DC-adapter: 5V ≥1A (ikke inkludert) 
Statisk arbeidsstrøm: <1 mA  
Arbeidsstrøm høyspenning: <600 mA 
Høyspenning: 8000–10 000 V 
Produksjonstid, høyspenning: 150 sekunder.
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Elektroninen hiirenloukku

 sähköinen hiirenloukku
Antaa voimakkaita sähköiskuja, jotka tappavat hiiren 
tehokkaasti ja turvallisesti. Tappaa jopa 30 hiirtä per 
paristosarja, 4 x LR6/AA-paristoa. Loukun sisäänkäynnin 
poikittaisseinät lisäävät käyttäjän turvallisuutta.

1.	 	Irrota paristokotelon kansi ja aseta uudet paristot,  
4 x LR6/AA. 
Vaihtoehtoisesti mukana toimitettu USB-kaapeli voidaan 
liittää muuntajaan ja käyttää virtalähteenä. Huomaa, että 
muuntajan lähtöarvojen on oltava 5V ≥1A.

2.	 	Laita pieni määrä syöttiä, kuten maapähkinävoita, 
metallilevyjen takana olevaan pieneen säiliöön. Käytä 
syötin asettamiseen pumpulipuikkoa, hammastikkua tai 
vastaavaa, jotta hajusi ei pääse siirtymään loukkuun.

3.	 	Aseta loukku tasaiselle alustalle siten, että sen pitkä sivu on 
seinän vieressä, jossa olet hiljattain nähnyt hiirien jälkiä.

4.	 	Käynnistä loukku painamalla ON. LED-valo palaa vihreänä 
muutaman sekunnin ajan merkiksi siitä, että loukku on 
päällä. Tämän jälkeen LED alkaa vilkkua punaisena kuuden 
sekunnin välein merkiksi siitä, että laite on toiminnassa.

5.	 	Kun hiiri menee ansaan ja laukaisee sen sisällä olevan 
metallilevyn, loukku tuottaa välittömästi korkeajännitteen 
150 sekunnin ajaksi. LED-valo palaa tasaisesti punaisena ja 
sammuu, kun korkeajännite lakkaa. Kun loukku on kerran 
lauennut, se ei voi laueta uudelleen ennen kuin se kytketään 
pois päältä ja uudelleen päälle.

6.	 	Tyhjennyksen yhteydessä loukku kytketään pois päältä 
OFF-painikkeella. Pidä tiukasti kiinni loukun yläosasta ja 
avaa sen pohja hiiren tyhjentämiseksi. Puhdista ja kuivaa 
loukku ennen kuin käytät sitä uudelleen. 
Tarkista paristojen toiminta ennen loukun lataamista 
uudelleen. Yksi paristosarja riittää tappamaan jopa 30 hiirtä.

Turvallisuusohjeet
On tärkeää, että luet seuraavat ohjeet huolellisesti ennen 
tämän tuotteen käyttöä. Säilytä käyttöohje myöhempää 
käyttöä varten. 
Tämän tuotteen virheellinen käyttö voi aiheuttaa sähköiskun 
ja vakavia vammoja. Korkeajännite, joten pidä se poissa 
lasten ja lemmikkieläinten ulottuvilta. Älä koskaan käytä tätä 
tuotetta elämää ylläpitävien laitteiden ja syttyvien materiaalien 
läheisyydessä. Pidä kätesi kuivana tai käytä kumihansikkaita 
käsitellessäsi tätä tuotetta. Älä koskaan käytä tätä tuotetta 
märällä tai pölyisellä pinnalla. Älä koske metallilevyyn, kun 
tuote on käynnissä. Kytke tuote pois päältä syötin asettamisen 
aikana. Älä käytä laitetta, jos se on vaurioitunut. Käytä 
alkaliparistoja äläkä sekoita uusia ja käytettyjä paristoja. 
Kun asennat (alkaliparistoja) paristolokeroon, varmista, 
että paristot on sijoitettu (+) (-) -merkinnän mukaisesti. On 
suositeltavaa, että USB-kaapelia ja muuntajaa käytettäessä 
ei asenneta paristoja. Tuote on tarkoitettu vain sisäkäyttöön 
normaaliolosuhteissa. Käytä ja säilytä tuotetta kuivassa 
paikassa.

Tekniset tiedot:
Paristot: 6 V, 4x LR6/AA (eivät sisälly) 
DC-muuntaja: 5V ≥1A (ei sisälly) 
Staattinen käyttövirta: <1 mA  
Korkeajännitteen käyttövirta: <600 mA 
Korkajännite: 8000-10000 V 
Korkeajänniteaika: 150 sekuntia.

 Elektryczna pułapka na myszy
Wywołuje silne wstrząsy elektryczne, które skutecznie i 
bezpiecznie zabijają mysz. Przy użyciu jednego zestawu 
baterii 4 x LR6/AA uśmierca do 30 myszy. Poprzeczne ścianki 
przy wejściu pułapki zwiększają bezpieczeństwo użytkownika. 

1.	Zdejmij pokrywę komory na baterie i włóż baterie,  
4 x LR6/AA. 
Opcjonalnie można podłączyć do przejściówki załączony 
przewód USB i używać go jako źródła zasilania. Należy 
pamiętać, że specyfikacja wyjściowa zasilacza musi 
wynosić 5 V ≥1 A.

2.	 	Umieść niewielką ilość przynęty, na przykład masła 
orzechowego, w małym pojemniku za metalowymi płytkami. 
Do nanoszenia przynęty użyj patyczka higienicznego, 
wykałaczki lub podobnego przedmiotu, aby nie przenieść 
swojego zapachu do pułapki.

3.	 	Umieść pułapkę na płaskiej powierzchni, dłuższym bokiem 
wzdłuż ściany, gdzie ostatnio widoczne były ślady myszy.

4.	 	Uruchom pułapkę naciskając przycisk ON. Na kilka sekund 
zapali się na zielono lampka LED, by zasygnalizować, że 
pułapka została włączona. Następnie lampka zacznie migać 
czerwonym światłem co sześć sekund, by zasygnalizować, 
że pułapka działa.

5.	 	Gdy mysz wejdzie do pułapki i uruchomi metalową płytkę 
wewnątrz, pułapka natychmiast wytworzy wysokie napięcie, 
które będzie się utrzymywać przez 150 sekund. Wówczas 
lampka LED zmieni światło na czerwone ciągłe, które 
zgaśnie po ustaniu wysokiego napięcia. Raz uruchomiona 
pułapka nie może być ponownie uruchomiona, dopóki nie 
zostanie wyłączona i ponownie włączona.

6.	 	Do opróżnienia pułapkę należy wyłączyć za pomocą 
przycisku OFF. Trzymając mocno górną część pułapki, 
otwórz dolną część, aby wyrzucić mysz. Wyczyść i osusz 
pułapkę przed ponownym użyciem. 
Zanim ponownie uruchomisz pułapkę, sprawdź działanie 
baterii. Jeden zestaw baterii wystarcza do uśmiercenia do 
30 myszy.

Wskazówki w zakresie bezpieczeństwa
Przed użyciem niniejszego produktu należy dokładnie 
zapoznać się z poniższymi instrukcjami. Zachowaj instrukcję 
obsługi do wykorzystania w przyszłości. 
Niewłaściwe użytkowanie tego produktu może spowodować 
porażenie prądem i poważne obrażenia. Wysokie napięcie 
– przechowuj poza zasięgiem dzieci i zwierząt domowych. 
Nigdy nie używaj tego produktu w pobliżu urządzeń 
podtrzymujących życie i materiałów łatwopalnych. Podczas 
obchodzenia się z tym produktem należy mieć suche ręce 
lub używać gumowych rękawic. Nigdy nie używaj tego 
produktu na mokrej lub zapylonej powierzchni. Nie dotykaj 
metalowej płytki, gdy produkt jest włączony. Wyłącz produkt 
podczas zakładania przynęty. Nie używaj urządzenia, jeśli jest 
uszkodzone. Używaj baterii alkalicznych i nie mieszaj starych 
baterii z nowymi. Umieszczając (alkaliczne) baterie w komorze 
zwróć uwagę, aby włożyć je zgodnie z oznakowaniem (+) (-). 
Zaleca się, aby na czas korzystania z zasilania za pomocą 
przewodu USB wyjąć z produktu baterie. Produkt jest 
przeznaczony wyłącznie do użycia wewnątrz pomieszczeń, 
w normalnych warunkach. Użytkuj i przechowuj produkt w 
suchym miejscu.

Specyfikacja techniczna:
Baterie: 6V, 4x LR6/AA (do kupienia osobno) 
Przejściówka DC: 5V ≥1A (do kupienia osobno) 
Statyczny prąd roboczy: <1 mA  
Prąd roboczy wysokiego napięcia: <600mA 
Wysokie napięcie: 8000–10000V 
Czas wytwarzania wysokiego napięcia: 150 sekund.

EN This marking indicates that this 
product should not be disposed with 
other household wastes throughout 
the EU. To prevent possible harm 
to the environment or human health 

from uncontrolled waste disposal, recycle it 
responsibly to promote the sustainable reuse 
of material resources. To return your used 
device, please use the return and collection 
systems or contact the retailer where the 
product was purchased. They can take this 
product for environmental safe recycling.

 Electronic mouse trap
Delivers powerful electric shocks that kill the mouse effectively 
and safely. Kills up to 30 mice per set of batteries, 4 x LR6/AA 
batteries. Transverse walls at the entrance of the trap increase 
safety for the user.

1.	Remove the battery cover and insert new batteries, 4 x 
LR6/AA.  
Alternatively, the included USB cable can be connected 
to an adaptor and used as a power supply. Please note 
that the output specification of the power adapter must be 
5V ≥1A.

2.	 	Place a small amount of bait, such as peanut butter, in 
the small container behind the metal plates. Use a cotton 
swab, toothpick, or similar to apply the bait so that your 
scent is not transferred to the trap.

3.	 	Place the trap on a flat surface with the long side along a 
wall, where you have recently seen traces of mice.

4.	Start the trap by pressing ON. The LED light will glow green 
for a few seconds to indicate that the trap is running. After 
that, the LED light will turn red every six seconds to show 
that it is operational.

5.	When a mouse enters the trap and triggers the metal plate 
inside, the trap will immediately generate a high voltage for 
150 seconds. The LED light will then give a solid red light 
and turn off when the high voltage stops. Once triggered, 
the trap cannot be triggered again until it has been turned 
off and on again.

6.	When emptying, the trap is switched off with the OFF 
button. Keep a firm grip on the top of the trap and open the 
bottom to drain the mouse. Clean and wipe the trap before 
using it again. 
Monitor the product periodically and check that it is 
operational, with the red LED flashing every 6 seconds. One 
set of batteries is enough to kill up to 30 mice.

Safety instructions
It is important to read the following safety instructions carefully 
before using this product and also keep this manual for future 
reference. 
Improper use of this product may cause electric shock and 
serious injury. High voltage product, keep out of reach of 
children and pets. Never use this product near life support 
devices and flammable material. Keep the hand dry or use 
rubber glove to handle this product. Never use this product 
on a wet surface or dusty area. Do not touch the metal plate 
when the product is power ON. Power off the product while 
bait setting. Do not use the device if it is damaged. Use 
alkaline batteries and do not mix new and used batteries. 
When installing (alkaline) batteries in the battery compartment, 
ensure the batteries are placed as marked (+) (-). Suggests 
that no batteries are installed when using the USB cable 
power supply. The product is only intended for indoor use 
under normal conditions. Use and store the product in a dry 
location.

Technical specifications:
Batteries: 6V, 4x LR6/AA (not included) 
DC adapter: 5V ≥1A (not included) 
Static working current: <1 mA  
High voltage working current: <600mA 
High voltage: 8000-10000V  
High voltage production time: 150 seconds.


